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OD REDAKCYI.

Donie$liSmy juz czytelnikom naszym
0 zgonie $. p. Jana Checinskiego, nastapio-
nym dnia 29 grudnia 1874 roku. Zanim, ja-
ko najblizej moze wtajemniczeni w szcze-
g6ty zycia przedwczes$nie zmartego poety,
podamy o nim obszerniejsze wspomnienie
posmiertne — czujemy si¢ w obowiazku
zawiadomi¢ tych wszystkich, dla ktorych
nazwisko Checinskiego i zastugi jego na po-
lu krajowej poezyi, dramaturgii i literatury
dziecinnej nie byty obcemi — dla ktorych
tern samem los pozostalych po nim sierot
nie moze byé¢ obojetnym, o prawdziwie
Wieku.

Catkowity czysty zysk osiagniety ze sprze-

obywatelskim czynie Redakcyi
dazy ostatniej pracy Checinskiego: Kryty-
kow, komedyi w pigciu aktach, wierszem,
majacej si¢ wyda¢ naktadem Redakcyi
Wieku w osobnej ksigzce, taz Redakcya
prznacza dla pozostatych po Checinskim
dzieci.

Cena prenumeraty wynosi: w Warsza-
wie rs. 1 za jeden egzemplarz; na prowicyi
1 w cesarstwie z przesytka rs. 1kop. 25.
Ksigzke, ktora zawiera¢ bedzie okoto 13
arkuszy druku, odbiora prenumeratorowie
w koncu lutego r. b. Prenumerate przyj-
muje kantor Redakcvi #Wieku. Redakcya
Ogniska Domowego chetne na siebie w zbie-
raniu prenumeraty bierze posrednictwo,
wstrzymujac si¢ od wszelkiej zachety o po-
parcie tego wydawnictwa, ktorego cel sam

za sobg przemawia.

Droge¢ wiary i mitosci,
Trwatej pracy, poswigcenia,
Niech ci Stwoérca opromienia
Niech ci Aniol-Stréz uprosci!

W pierwszych serca wladz rozkwicie,
Juz twe czucia poja¢ moga,

Ze sie tylko taka, droga,

Nie marnuje nasze Zzycie.

Mtody bracie! idZ nia $miato;
Nie drzej wobec gorzkiej czary....
Nie ma czynu bez ofiary,

Latwa chwala—nie jest chwals.

IdZz, w najdrozszej majac cenie
Zgode z wlasng twoja dusza;

Na tym gruncie wejs¢ ¢i musza:
Cze$¢, wspdtczucie i wspomnienie!

jIAN pHECINSK.I.

Zsakoffiict mgzmm i kobiety
W POLSCE
od X-go do XII-go wieku,

szkicowat

ERNEST SWIEZAW SKI.

(Dalszy ciag)

III. CYDEBUR.

Obok Dabrowki, za pierwszych lat rzadow
Mieszka-Lamberta, najwybitniejsza postacia
w kraju naszym byt brat jego Cydebur. Jego
imi¢ spotykamy w kronikach obcych dopiero

(i) Wiersz ten, napisany jeszcze w listopadzie 1861
roku, dotad nigdzi$ nie byt drukowany. Miat on wejsé¢
do drugiej sdYyir Poevuitow i sti'oj ulotnych* o ktorych
zebraniu i przygotowaniu od druku, zaréwno z prac
rozrzuconych po pismach czasowych, jak i z rzeczy
zupetnie nowych, nigdzie nie pomieszczonych, zmarty
przedwcze$nie poeta, w ostatnich czasach zamyslat.

(Przypu-ek Redakcyi)

972 roku, alejuz o wczesniejszym bycie rodzen-
stwa Mieszkowego wiemy od Gallusa. Mo-
wi 011, zwiezlemi wprawdzie aledobitnemi sto-
wy, ze Semomyst potroil, to jest trzykrotng
sile nadat pamigci swych rodzicéw, tak liczba
potomstwa jak iich godnoscig. Znaczy si¢ to, ze
procz Mieszka-Lamberta, byto jeszcze dwoch
synéow. Wiadomosé ta Gallusa poparta zdaniem
wczesniejszego oden kronikarza ruskiego Wi-
tubinda okazuje nam, jak bl¢dnem bylo prze-
konanie tych, ktorzy sadzili, ze w liczbie trojga
dzieci Semomysta byta Adelaida—zona Gejzy
krola wegierskiego.

Ze przynajmniej wspomniane przez Gallusa
dzieci Semomysta sg plci mezkiej, przekony-
wamy si¢ najdowodniej z dziejow. G jednym
synu Semomysta styszeliSmy, zegdy Wichman
hrabia saski," po dwakro¢ najechal Mieszka,
wjednej z bitw ubit mu brata. Niewiernyjego
imienia. O drugim bracie Mieszka czytamy
przy opisie zatargdéw jego z rownymi mu co
do godnosci rzadzcami (margrabiami, komesa-
mi) prowincyi niemieckich. Otej spotrzednosci
Mieszka z nieprzyjaznymi mu margrabiami
Udonem (Ottonem) i Sygfrydem, wspominamy
tu umyslnie, gdyz kronikarz Dytrnar, syn owe-
go Sygfryda dat powod do falszywego ocenie-
nia stosunkoé6w tych hierarchicznych przeno-
$nym (antytecznym) sposobem opisania pe-
wnych szczeg6tow feudalnych.

Pisze mianowicie Dytrnar, ze do domu, gdzie
bawit Udo, Mieszko nieSmial wchodzi¢ ,,wkrze-
znie” (crusinatus), albo tez siedzie¢, gdy tam-
ten wstawal. Tylko w pierwszej chwili mozna
dac si¢ uwie$¢ temu opisowi, isadzi¢, ze wnim
wyrazona zostata jaka$ wyzszo$¢ hierarchi-
czna Udona nad Mieszkiem i jego braémi.
W gruncie za$ rzeczy przekonywamy si¢ z dzie-
jow, ze lubo ksigze¢ ,Lachow kujawskich zo-
stat podwakro¢ zbity przez Wichmana, w tej
samej pono epoce, gdy Gero zwojowal Luzy-
czan 1). przecie moze odtad datujaca wiernos$c
lennicza Mieszka-La.mberta dla Ottona Il (,,fi-
delis, amicus”) i placanie haraczu po Warte,
z jednej strony, niepolozyla, tamy zatargom
granicznym nowego margrabi z dawnymi, jak
z drugiej strony niepowstrzymywata przyjacie-
la Ottonall od walk zkrewnymi lub od zwigzku
z przeciwnikami jego albo jego syna Otto-
na II. Tak widzimy, ze Wichman (9G7 r.)
na czele Wolindw z nad Odry, po raz trzeci
napastujagc Mieszka, $mieré ponidést w dwa
ognie wziegty przez kujawskie ipositkowe Cze-
chow putki. 975 i 984 roku wchodzit znéw
Mieszko w zmowy Henryka ksigcia bawarskie-

') Dytrnar btgdnic oba czyny przypisal Geronowi.
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go do spoikii innemi podjete, w celu owta-
dnigcia korong niemiecka; 990 r. cieszyt si¢
pomoca przystana sobie przez opiekunki Otto-
na III, gdy popadl w spor o ziemie graniczne
z swym czeskim teSciem. Nareszcie wypadek,
w ktorym zdaje si¢ poraz pierwszy i ostatni
wystapil Cydebur w dziejacli polskich, $wiad-
czy rownie dobitnie jak poprzednie, przeciw
teoryi, aby 6w ustep o Udonie i Mieszku wy-
razal nadzwyczajna unizono$¢ ostatniego, choc-
by tylko w duchu neofityzmu. ,Udo (czy-
li Uodo', Otto), czcigodny marchijo, to jest
rzadca pograniczny, (opowiada Dytmar), na-
padl z zebrauem wojskiem Mieszka, ktory byt
wierny cesarzowi....” Szczegoé!l ten jaskrawem
Swiattem obrzuca postgpek Udona. Gdy bo-
wiem nie ma podanej jasno innej przyczyny zaj-
Scia, a owszem wiernosci Mieszka dla Otto-
na II jest wzmiankowang, oczywiscie powodem
giermanskiego najazdu na Kujawy byl prywa-
tny niejako Drang nacli Oslen, juz poprze-
dnio W dziatalno$ci Wigmana widoczny.
»Zjawilsie zpomoca Udouowi ojciecmoj, (pi-
sze Dytmar), comes Sygfryd, wonczas mto-
dzieniec, jeszcze matzenska mito$ciag w stadto
nieztaczony, ale tylko z wtasng druzyng.”
Wyrazenie to nieobojetne, tak dla powyzszych
naszych uwag o charakterze catego tego zaj-
$cia,jak idla oceny stanowiska bioragcych wniem
udzial. ,,W dzien $wr. Jana Chrzciciela, przy-
szlo z Mieszkiem do walki, w ktorej zrazu
tryumf odnie§li. Wszelako gdy Cydebur przy-
byl, préocz dwu dowddzcow niemieckich, naj-
lepsi ich wojownicy padli trupem w miejscu
zwauem Oidini.” (Zehden nad Odra). Zywo-
ciarz $-go Wojciecha, opisujac ten sam wypa-
dek na poczatku XI wieku, powiada, ze Mie-
szko-Lambert zwyciezyt swych przeciwnikow
»sztuka.” Bardzo by¢ moze, ze jak Wichina-
na, tak i Udona z Sygfrydem schwytano w za-
sadzki. Gdy Mieszko nacierat na nich z przo-
du, a mimo to przemozouy lub z umystu uste-
powal, Cydebur zjawil si¢ na tytach napa-
stnikow” itak zazywszy ich sztuka, sprawil, ze
,,wielko$¢ Teutondw,” jak wyraza sigowzywo-
ciarz, gryzta ziemi¢. Zawadyacki margrabia
Udo pierzchnat z podartemi choraggwiami.
Cesarz Otto U-gi, dowiedziawszy si¢ o ta-
kiej hanbie swoich, zawiadamia obie strony,
z Wloch, ke¢dy pod ten czas bawit, aby, pod
grozba utraty taski jego, pozostaty w spo-
kojnosci, az do chwili, gdy sam powdd spo-
ru roztrzgsa¢ bedzie w stanie. Na Wielkanoc
973 r. stawitl si¢ Mieszko-Lambert na roz-
kaz cesarski w IOvedlimburgu, i te$¢ jego
czeski, 1 r6zni dostojnicy niemieccy procz po-
stow rozmaitych. Spo6r migdzy Udonem a Mie-

U OGNISKA.

(Xy) Wierny tradycyom najwigkszych pod
stonicem nudziarzy to jest felietonistow, chwy-
tam dzi$ za pidro celem zrobienia krociutkiego
rachunku na gruzach roku 1874... A jako ban-
kier roztozywszy pokratowana ksigge $ledzi
przy koncu roku habet i debet, jako eskulap
bada martwy okaz i grzebie w nim skalpelem,
jako dobry siewalirachuje po jesieni ile z garn-
cy urosto korcy... tak ija zasiadtem do opera-
cyi i poczynam zapisywaé objawy w mem kro-
nikarskiem zwierciadle widziane.

Poczciwemu staruszkowi przyznaé si¢ godzi,
iz odrodzit si¢ nieco od swych antenatow. Ten
roczek 1874 byt rzec to mozna otwarcie — ro-
kiem czynéow. Wyrobita si¢ juz jaka taka
opmia publiczna, potrzeby spoteczenstwa ca-

OGNISKO DOMOWE.

szkiem zostal uspokojony, ale w sposob, kto-
ry tylko zajatrzyl gniew napastowanego.

Pozostat albowiem siedmioletni syn Da-
browki i Mieszka na zaktadnika w reku nie-
mieckiem. Gdy w r. 975 spotykamy krola
Lachow kujawskich w liczbie przeciwnikow
Ottona II, widocznie mozemy potozy¢ to na
karb odwetu na owe uzycie syna na r¢koj-
mia spokoju, nie przez ojca zamagconego.
W takich okoliczno$ciach czcza mrzonka oka-
zuja si¢ by¢ owe czci oznaki, ktére “miat
Mieszko-Lambert ijego bracia jako wspol-
rzadzcy sktada¢ Udonowi. Sgone czczg mrzon-
ka, gdyje po szczegéle rozpatrzemy. Powia-
da Dytmar, zeMieszko-Lambert nieSmiat przy
Udonie krzezna (crusina) nosi¢. Zobaczmy, co
to jest owo krzezno? Do naszych czaséw, wie-
$niak krakowski nosi tak zwanag ,karazya,“
to jest sukmane granatowa, jedwabiem ponso-
wym wyszywang, u ktorej zwiesza si¢ szeroki
kolnierz na plecy. U kujawian, w uzyciu jest
tak zwana ,kiereja,” to jest opoficza bucha-
sta, z kapturem zupetnie wyraznym. Podo-
bienstwo nazw tych kruzino (krzezno), karazy-
ja, kiereja, (oraz pézniejszych ferezyi), dozwa-
la wszystkie uwazaé¢ za formy jednej, stuzacej
na oznaczenie owego ptaszcza, o ktérym mo-
wi Gallus, ze nim pokrywano futra, ,.chociaz-
by kozuch ten §wiezo byt zdarty ze zwierza,
i byl najdrogocenniejszy. Kycerze i kobiety
dworskie, na dworze Bolestawa I, a zapewne
inadworze jego ojcaMieszka-Lamberta I, nie-
chodzily inaczej jak w futrach pokrytych taka
kieraja i nieuzywaty ani Inianych, ani wetnia-
nych strojow. Dotad na kozuch, zwykli wie-
$niacy obu pici kta§¢ swe sukmany, co zupet-
nie odpowiada powyzszemu opisowi Gallusa.
Kaptur 6w u krakowiakéw juz tylko postaé
duzego koinierza majacy, a u kujawiakow
jeszcze zachowany—zjawit si¢ z czasem, czasu
bezkrolewi, na gtowach sedziow tak zwanych:
»kapturowych.” Krom watpienia byt w uzyciu
iu rycerstwa Mieszkowego, i wraz ze strojem,
ktorego cze$¢ stanowil, stuzyt do zwyktej ostony
ciala od zmian powietrza. Przebywajacemu
pod dachem, kierezya, czy krzezno, zapewne
byto zbytecznem i dlatego zdejmowatl je
i Mieszko, wchodzac do domu Udona, swego
przeciwnika. Nadto nalezy uwazaé, ze zloze-
nie krzezna w obec LTdona, objawiajace
niby nizszos¢ Mieszka, spotyka si¢ z za-
przeczeniem szczeg6tu ktory dowodzi¢ moglby
jego wyzszosci wzgledem Udona. Gallus opo-
wiada nam o synu Mieszka-Lamberta, ze:
,biskupow swoich i duchownych, w takiej czci
miewal, ze gdy oni stali, sam usig$¢ si¢ nie-

te sa odczuwane a $rodké6w pomocnych nie
brak. Ogot interesuje si¢ zwawo wszelka kwe-
sty utylitarng — sprawa dobru, zjasnym ce-
lem i przyszto$cia znales¢ dzi§ moze uczci-
wych patronow!

Najdonioslejszym faktem spotecznym ubie-
glego roku jest jak wiadomo — wystawa prze-
mystowo rolnicza. Prasa, ktoérej nalezy tak-
ze dank za gorace popieranie tego przedsie-
wzigcia niejednokrotnie ocenita doniostos¢ wy-
stawy dla spraw ekonomiczno przemystowych.
Préznoby si¢ tu zatem rozwodzi¢. Wszakzez
na pewno twierdzi¢ mozemy iz wystawa roz-
budzita ziemian naszych, ozywila ich i wzmo-
cnita do$wiadczeniem, naktonita ich do poste-
powego gospodarstwa, wskazata im sposob
lepszej uprawy skiby, pchneta do racyonal-
niejszej hodowli inwentarza, stowem, powie-
dziala obywatelowi: patrz! jakim gospodarzem
by¢ trzeba, jak mitowaé nalezy ziemi¢ rodzin-
na, jak pilnem pielegnowaniem jej mozna
dorzucié¢ spora cegle do dobrobytu krajowego.

I przemyslowcy nie wyszli bez korzysci z tej
krotkotrwalej publicznej nauki. Przemyst za-
btysnat pigknem $wiattem, ktére spowoduje
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o$mielit, i nie inaczej ich jak ksigdzami (czyli
ksigzgtami) mianowat."

I wogble oznaka byto zwierzchnictwa, wyz-
szo$ci hierarchicznej, jezeli kto§ wygodnie,
spoczywat w obec stojacych. Udo i Mieszko,
rownemi byli sobie w godno$ci, a wigc zadna
miaraniemogt wedle Dytmara, zajmowac krze-
sta Mieszko-Lambert, gdy na nogach Udo zo-
stawal. Skoroby to miato miejsce niepotrze-
bowalby i krzezna zdejmowaé. Gdy tak si¢
rzecz ma, musiemy uwaza¢ wyrazenie Dyt-
mara za obrazowe opisanie prostego faktu, ze
takim dobrym niemieckim margrabig byt ,,krol
tachow kujawskich," jak Udo, wzglgdem wspol-
nego zwierzchnika Ottona II.

Okolicznos¢, ze przed sad swdj, cesarz ten
wezwatl nie obu braci polskich, ale tylko tego,
ktory w dziejach zjawia si¢ pod tytutem kro-
la, rzuca pewne $§wiatto na stosunek Cydebura
i bezimiennego jego brata do Mieszka-Lam-
berta. Pomimo, ze synowie Semomysta po-
troili swemi godno$ciami znaczenie jego domu,
mi¢dzy sobajednak zupetnie rOwnymi nie byli.’
Przez Mateusza Cholewe drugiego zrz¢du u na.s
kronikarza, wymyS$lone panowanie Popiela I
i II daje obraz tych stosunkéw hierarchicz-
nych w tonie rodziny panujacej. Dwudziestu
braci zawiadywato prowincyami, od swej roz-
legtos$ci bioracemi nazwy ksieztw (dukatow) ko-
mesostw czyli marchii, orazkrdlestw.

Takich komesow idukoéw spotykamy pdzniej
i za Bolestawa Magnusa, ijego nastepcoOw.
Nie pochodza juz oni jednak z krwi panujacej,
jak owi mniemani bracia Popiela I, nad ktory-
mi tytutem pierworodztwa on sam sprawowac
mial zwierzchnie rzady. Podobny stosunek
istnial nakoniec, miedzy Popielem Il synem
pierwszego ijego dwudziestu stryjami. W§rod
kréli, byt on kréolem kroli. Ten sam system
przedstawiaja nam i dzieje innych Stowian.
Tak naprzyktad roku 789 Karol Wielki przez
Saksonig dostatsie do Stowian, zwanych Wilta-
mi (Lutykami). Nadrz. Pena spotkaligo: ,,kro-
lowie ziemi tej ze swym krolem Tragwitem,"
ijego synem. Migdzy innymi byt Witsan iDra-
go krolowie ziem wenedzkich to jest stowian-
skich w orszaku ,krola krolow" Tragwita.
Witsan byt ksigciem Obotrytéw, iwchwili po-
wstania Saksondw, spieszyt napomoc Karolo-
wi W., od nich jednak zostat zabity pod mia-
stem Blinni 795 r. Drago czy Drazko drugi pod-
rzegdny krol, 798 r. wojowat Saksonéw u mia-
sta Swentyny nad Elba, wspomagat Frankow
pod Bardewikiem, i nareszcie 799 zostal mia-
nowany zwierzchnikiem nad dwoma rywalizu-
jacymi zsobg ksigzety Godelubem i Stawomi-
rem, zapewnejako nowy ,krol kroli". 807 ro.

wkrotce skruszenie lodow niecheci naszych
kapitalistow dla przemystowych przedsie-
bierstw. Schodzac do szczegdtow zanotowaé
godzi sig, iz wystawcow bylo 790, ktérych na-
grodzono 17 medalami ztoteini, 34 srebrnemi
wiekszemi, 62 srebrnemi mniejszemi, 81 bron-
zowemi, 137 listami pochwalnemi, 69 wyna-
grodzeniami pieni¢znemi. Tak z kraju jak
i z zagranicy zwiedzito wystawe 120,000 oséb.
Doniosta rowniez dan przyniost nam rok ubie-
gty w sankcyi kolei nadwi$lanskiej. Linia ta
polaczy kraj nasz z ptodnemi okolicami ce-
sarstwa 1 begdzie nowrem zrodtem korzysci.

Na polu finansowmm unikneliSmy szcze$li-
wie przesilef, na jakie o$cienne panstwa byly
narazone i pod obuchem ktorych dotychczas
jecza. Procz mniejszych upadtosci, kredyt nasz
silny i niepodkopany.

A os$wiata? I tu kierunek realny gora! Po-
wstaty dwa nowe zaklady realne jedna za$ da-
whiej istniejgca szkota wrocila do pierwotnego
wigcej technicznego programu.

Czternascie tak zwanych ,,dziesigciogroszo-
wych" odczytéow dzialato réwniez w tym kie-
runku, traktujac gtoéwnie nauki przyrodnicze,
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ku zgingt Godelub na szubienicy, powieszony
przez Godfryda kréla Dunskiego, a Drazko
musial uciekaé¢ do cesarzewicza Karola, kto-
ry poparl wygnanca 808 1 809 r. Atoli wsrod
bojow toczonych o swe ziemie z nieprzyjaciol-
mi, zginat Drazko 809 r. Rzady po nim objeli
synowie jego Sltawomir i Czedrag, z ktorych
pierwszy, ze niechciatl walczy¢ z Duficzykami
zostal przez swoj nardod od rzagdow usunigety.

Jeszcze oczywistszy $lad migszania si¢ naro-
du w kwestya nastgpstwa przedstawia sprawa
synéw Liczby ksigcia lutyckiego r. 823. Star-
szy Milegast zwyklym trybem rzeczy, jako
pierworodny, objal rzady zwierzchnie. Gdy
jednak okazat si¢ niedbatym w ich sprawowa-
niu, naréd przelat zwierzchnictwo na brata
mtodszego Czedraga. Tu mamy wypowie-
dziang jasno zasade¢, ze pierworodztwo obok
zalet orzeka, kto ma rej wie$¢ migdzy wspot-
dziedzicami. Na tych pewno zasadach i ow
Tragwit, byt za krdla kréli u Lutykow uzna-
wany. Nie byt to jednak zwyczaj wylgcznie
obotrycki.

I Swigtopetk wielko-morawski umierajgc
894 r. podzielit swje posiadto$ci migdzy trzech
synow', naznaczajac pierworodnego wielkim
ksigciem, dwu pozostatych zas pod jego zwierz-
chno$¢ oddat. Jak widzimy z Gallusa, i nad
Warta, pomijajac mytyczne dzieje Popieli, po-
szly ziemie w podzial migdzy trzech synow'
Semomysta; przyktady przez nas cytowane
dozwalajg sadzi¢, ze itu prawem starszenstwa
ster wiladzy spoczalt w rgce Mieszka-Lam-
berta.

Pierszenstwo, jak widzimy w wezwaniu ce-
sarskiem samego tylko Mieszka przed swoj
trybunat wyrazalo si¢ przedewszystkiem wigk-
sza, bo za wszech spotrzadzcoéw przyjmowang
odpowiedzialnosciag. Wyrazita si¢ ona odda-
niem pierworodnego w zastaw chwiejnej wiel-
ce wierno$ci. Pomoc, jaka to brat nieznany
zimienia, toCydebur udzielajg Mieszkowi do-
zwala wnosi¢, Zze w sprawach wojennych trzy
dzielnice laczyly si¢ we wspolnem dzialaniu,
na ktérego czele stawat najstarszy ,ksiaze,
to jest 0w ,,zwierzchni krol.“ Istotnie bowiem
w Polsce tytul krola niewigcej zdaje si¢ ozna-
czat, jak tylko ,kierownikall wojsk, i zarzadu
w ogble na zewnatrz. Wewnatrz za$, pomi-
mo, ze panstwo lechicko-kujawskie byto po-
siadane i dzielone migdzy w'szech cztonkéw
rodziny, jakby inna nieruchomo$¢, mimo wigc
domyslnej wielkiej swobody zwierzchniego
wladcy w zawiadywaniu panstwem, krepowa-
li gojednak spoirzadzcy, a moze i pewna rada,
w postanowieniach niektoérych. Wedlug bo-
wiem wyrazen kroniki Mateusza Cholewy, juz

dwanascie innych obejmowato przewaznie filo-
zofi¢ 1 nauki spoleczne.

Ze smutkiem jednak zapisaé przychodzi za-
mieranie ruchu wydawmiczo - ksi¢garskiego.
Zdaje sig, iz ruch ten po wysileniu lat zesztych
coraz bardziej szwankuje. Kilka w'prawdzie
szerszych publikacyi ujrzalo §wiatto dzienne,
mniej jednak wypuscity ttocznie dziet tresci
popularnej lub kartek beletrystycznych. Wszy-
stko prawie konczylo si¢ na — przedrukach,
bardzo uzytecznych czasami lecz szkodzacych
niejednokrotnie umystowemu orgaruizmowi
spoteczennstwa. Starzy szermierze jawia si¢
nieustannie za wlosy prawie przyciagani, mto-
dzi bojownicy drzemiag zatuleni w swych pta-
szczach. Powie$¢ nasza wzbogacili gtéwnie
Kraszewski ,,Briihlem,1l dzielem znakomitem
i Lubowski tomem obrazéw z zycia galicyjskie-
go, zatytulowanym: ,,Na pochytosci.”

Na niwie poezyi spotykamy si¢ z goraca
»Sulamita“ Aspisa, dalej z barwnemi utwo-
rami Wactawa Szymanowskiego. Humory-
styka zyskata dzielnego, pelnego sit pracowni-
ka. Jest nim Bolestaw Prus, wiasciciel liu-

OGNISKO DOMOWE.

pierwszy (mytyczny) naczelnik wiadzy w Pol-
sce nie za krola ale za ,,spotkrola™ (sociuin
regni) si¢ podawat, uwazal si¢ wigc nie za je-
dynego piastuna wtadzy nad krajem.

Od chwili, gdy Dagbrowka 977 r. umarla,
i w domu starzejacego si¢ Mieszka-Lamberta
rej wodzi¢ zaczgla nowa, a pewmo mtodziu-
chna Zona, przyszli-nawet do wpo6trzadow ilu-
dzie nie pochodzacy z krwi ,,zywiacejll Pasta,
i ,stonecznejll Choszyszka jego ojca. Obok
potomkow boga poganskiego rzadza teraz
Lachami kujawskiemi i zwykli $miertelnicyl).

Przedewszystkiem zobaczmy jednak, jakim
to sposobem i skad w progach leciwego juz
Semomystowicza, zjawita si¢ Oda, corka mar-
grabi Teodoryka. Takie bowiem bylo miano
i pochodzenie jego dziewiatej (liczac z kolei)
matzonki. (c. d. n.)

L NAUK PRZYRODZONYCH.

Wplywy zwigzkow ciiemicznycH na Zycie.
(Dokoficzenie).

Gdy przed dwudziestu laty, rozpoczat on
pierwsze tego rodzaju prace, musiat na kaz-
dym kroku walczy¢ z empiryzmem, utrzymuja-
cym ze wptywy lekow na zycie nie moga by¢
doktadnie okres$lone. Bernard przeciez nie
ustawat W poszukiwaniach nad kurara,
tlenkiem wegla, eterem, nikotyna, alkaloida-
mi, opium i t. p.

,Dos$wiadczenia poczynione nad zwierzeta-
mi, powiada Bernard, pozwalajg jedynie na
analize fizyologiczng, ktora wyswietla i wy-
jasnia skutki lekow dostrzegane w czlowieku.
W rzeczy samej, to wszystko co napotykamy
w cztowieku odnajdujemy u zwierzat i vice
versa, zmatem tylko rézniczkowaniem—w za-
sadzie akcye fizyologiczne s3a tez  same.
I nie moze by¢ inaczej, w przeciwnym bo-
wiem razie, nie mogtaby nigdy powsta¢ ani
fizyologia ani medycyna.ll

Badajac wplywy rozmaitych zasad czyn-
nych zawartych w opium, na roézne funkcye
zwierzece, Bernard okazal, ze przedstawiaja
one wlasnoséci nietylko odmienne, ale nadto
sobie przeciwne. Spostrzezenie to opart

® Od bogow Pastowie rod wiedli, bo Past, praoj-
ciec Mieszka, oznacza zywiciela. (Stonce u Indyjan ma
ten sam tytut) Choszyszko jest zdrobnialy: ckason
(stonce).

moru i wysoce rozwinigtego obserwacyjnego
zmyshu.

Dramat wzmocnit p. Rapacki ,,Witem Stw'o-
szemll — wkomedji spotykamy ,,Z postgpem Il
p. Zalewskiego.

_Teatr dat nam: ,Don Karlosa” Szylera:
»Swigtoszka” Moliera, Szekspirowskiego,
»Otella” i ,,Poskromienie zlo$nicy,” ,,Pozyty-
wnych” Narzymskiego, i Baluckiego: ,,Eman-
cypowane.” Procz tych mndstwo cacek jak:
,Akrobata” Feuilleta, ,,Przechodzien” Coope-
go iinne. Mniej moze zdzialata opera—sit
jej bowiem nie od$wiezono. Walcza w nigj
tylko o pierszenstwo pp. Filleborn i Cieslew'ski,
co rzeczywiscie zbawczo dziata na sztuke.

Najwigksza w operze uroczystoscig byt
niezapomnianego mistrza: ,,Straszny dwor.”
Konserwatoryum muzyczne krzatato si¢ gor-
liwie—a wytworzenie orkiestry policzy¢ mu
nalezy za zastuge.
~mMalarstwo warszawskie, ciche.... Gerson

tylko a w ostatnich dniach Chelmonski dziata
na chlub¢. Przyjazd Godebskiego, moze sku-
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na przeszto dwustu doswiadczeniach, od-
bytych z morfing, narceing, kodeina, narko-
tyna, papaweryng i tebaing. Z szeSciu tych
zasad, trzy tylko to jest: morfina, narceina
i kodeina, sen wywoluja. Trzy pozostate
nie dzialajg w sposdb usypiajacy, lecz po-
siadajg wlasnosci pobudzajace lub trujace,
dazace raczej do niszczenia skutku narko-
tycznego poprzednich. Czynnikiem usypia-
jacym pierwszego rzedu, wedlug Bernarda,
jest narceina, po niej wymienia on morfing,
a w ostatku kodeing. Dziataczem, najwigcej
pobudzajagcym jest tebaina, po niej dopiero
nastgpuje narkotyna i kodeina. Za czynnik
najsilniejszy w zatruciach, poczytuje Ber-
nard tebaing —po niej w coraz stabna-
cej wlasno$ci zatruwania, stawia  kode-
ing, papaweryn¢, narceing, morfing, i narko-
tyng. Widzimy stad, ze nie poprzestal on
na scharakteryzowaniu rozmaitych dziatan
wiasciwych alkaloidom opium, lecz ozna-
czyl stopiefi ich sity.

Najnowszemi przeciez w tej mierze sg, ba-
dania p. Rabuteau—obserwowatl on dzialanie
tychze alkaloidow na wrazliwo$¢ nerwowg
i na trzewia czlowieka, w szpitalach la Clia-
rite i la I'itie. Rabuteau dostrzegt fakt
wielce znaczacy 1 ciekawy, a mianowicie:
ze powyzsze zasady opium nie jednakowo
dziataja na czlowieka i1 zwierzgta. 1 tak
morfina jako czynnik trujacy, nie wiele dziata
na zwierz¢ta ale natomiast wywiera silny
wplyw na organizm ludzki. Narceina dziel-
niej usypia zwierz¢ niz morfina, ta znowu sil-
niej dziata od tamtej zastosowana do czlowie-
ka. Gdy chodzi jednak o znieczulenie nas
lub u$pienie, narceina odpowiedniejsza bywa
od morfiny. Dwadzie$cia pig¢ centygramow
narceiny, wywotuje sen spokojny iposilny —za
przebudzeniem si¢ cztowiek nie doznaje za-
dnego niesmaku, ani znuzenia jakie sprowadza
morfina. Niemniej dzielnie znosi narceina
uczucie bolu 1 przyprowadza chorego do
stanu zadawalajacego. Wszystko to oka-
zuje uzyteczno$¢ chemii w medycynie.

Dotaczajac chloroform do wplywoéw' wywie-
ranych przez morfing lub narceing, widzimy-
wielce ciekawe zjawiska. Bernard zaobser-
wowal, Ze znieczulenie wywotane chlorofor-
mem, przedtuza si¢ u zwierzat ktorym dano
do uzycia opium. Nusbaum wtryskiwat
choremu us$pionemu chloroformem, octan
morfiny—operowany spat najspokojniej przez
dwanas$cie godzin, nie okazujac zadnego uczu-
cia boélu. Goujou i Labbe sprawdzili ten fakt
w praktyce, i przekonali si¢ ze chloroform
laczac si¢ z solg morfiny, znieczula zupehie.

teczniej wptynaé¢ na zdrowie talentu, adeptow
sztuki rzezbiarskiej.

Z pola filantropii nie omijajmy zalozenia
osad rolnych dla matloletnich przestepcow,
i podniesienia sprawy staszycowe;.

Oto zyski! A straty?

Ogladnijmy si¢ wok61? Popatrzmyz ile
sit ubyto, ilu zapasnikow, ile gwiazd zgasto
na horyzoncie naszym.... Gdzie Bakalowiczo-
wa, Checinski, Gliszczynski, Neufeld, Pustow-
ski, Somer, Strasburger, Unger, Zygmunt
Woéjcicki, Zientarski.....

Miejmyz cho¢ pamig¢¢ wielka dla tych, co zy¢
dla stawy kraju umieli!

Rachunek si¢ konczy....

Wigc niech si¢ czeladz nadziejg krzepi:
Ze bedzie lepiej! ze bedzie lepiej!
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Rabuteau zadal psu 5 centygraméw narceiny,
a nastgpnie uspit go chloroformem. Po prze-
budzeniu sig, pies przechadzal si¢ po pokoju
spokojnie, rozpoznawal gtos swego pana, lecz
pozostat nieczutym na wszelkie wrazenia od-
bierane przez nerwy. Mozna go bylo szczy-
paé, kin¢, depta¢ po nogach, zwierze nie obja-
wialo zadnego cierpienia. Ten stan osobliw-
szej niewrazliwosci psa zupelnie obudzonego,
trwat przez kilka godzin—nazajutrz odzyska-
to zwierze catkiem normalng czuto$¢ nerwow.
Chloral wykryty zostal przez Liebiga i Du-
masa w 1832 roku. Jestto zwiazek powsta-
jacy pvzy bezposredniem dziataniu chloru na
aldehyd. Przez czterdziesci blizko lat, niezua-
no wcale wtasnosci fizyologicymycli chloralu,
dopiero w 1868 roku wykryt je chemik nie-
miecki Liebreich. Chloral rozktada sig
w ekonomii w zetknigciu z alkaliami krwi,
w skutek czego rodzi si¢ chloroform, ale tak
powolnie, ze i sen trwa¢ moze przez kilka go-
dzin. Sen ten bywa mniej gleboki, lecz spokoj-
niejszy niz przy uzyciu chloroformu. Powo-
dzenie chloralu byto szybkiem—dzi§ fabryki
w Berlinie sprzedaja go dziennie 250 funtdw.
Lek ten uspakaja cudownie cierpienia reu-
matyczne, i uzywanym bywa w wielu choro-
bach.

*Mak zawiera w sobiec kilka alkaloidow,
roznigcych si¢ od siebie w dziataniu—cyku-
ta za§ i belladoua posiadaja tylko jeden.
Cykutyna stanowiaca wyciag z cykuty i atro-
pina otrzymywana z belladony, staly si¢ wnie-
dawnych czasach przedmiotem zajmujacych
poszukiwan. Marcin Damourette i Pelvet,
badali cykute i sprawdzili, ze szczegdty o Smier-
ci Sokratesa podane przez Platona, byty praw-
dziwemi.

,»,Gdy przyniesiono trucizng, mowi Plato,
Sokrates zapytal co ma czyni¢. Nic innego
odrzekt mu dozorca wigzienia, jak tylko po
wypiciu, masz przechadzaé¢ si¢, dopoki nie
uczujesz oci¢zalo$ci w nogach. Sokrates wy-
pil trucizng i przechadzat si¢, a gdy uczut ze
nogi mu zginaja si¢, polozyt si¢ na wznak.

W tejze chwili cztowiek ktéory mu przynidst
trucizng, dotknat go, i przez pewien czas pa-
trzyl si¢ na jego nogi i stopy, poczem silnie
nacisnal mu noge, i zapytal czy to uczuwa.
Sokrates odpowiedziat, Ze nic nie czuje. Po-
tem naciskal znowu jego nogi, i okazal nam
ze ciato ozigbialo si¢ i wyprezato. Od tej chwi-
li dotykat si¢ ciggle ciala Sokratesa, i w kon-
cu rzekt. ,,Gdy to dojdzie do serca, bedzie po
wszystkiem. Juz tez prawie cala okolica
podbrzusza zastygla. Sokrates wyrzekt jesz-
cze kilka stow, potem doznal gwattownego
wstrza$nienia i umart.*

Atropina okazata si¢ przedziwnein lekarst-
wem na oczy, dzigki osobliwsze] wlasnosci ja
cechujacej, to jest rozszerzania zrenicy za
wspuszczeniem kropelki tej materyi do oka.
Niezmiernie malenka czgstka atropiny wywo-
luje ten skutek, pierwszy raz zaobserwowany
przez Harleya. Zreszta zasada ta, dziala na
caly system nerwowy, a tern samem Wwyjasnia
nam dziwne zjawiska oblakania, pochodzace
z zatrucia si¢ belladong.

Istnieje tez materya, wywierajaca na przy-
rzad wzrokowy wplyw catkiem przeciwny at-
ropinie. Jest nig bobkalabarski, ktorego wtla-
sno$ci wykryte zostaty w 1863 roku przez
Frasera. Wydzielony z tej ro$liny alkaloid
przez chemika francuzkiego Vee w 1865 roku,
wplywa tak energicznie na kurczenie si¢
1 zwezenie zrenicy, ze ta prawie znika zupetl-
nie. W godzing po jego uzyciu, zwezenie za-
czyna si¢ objawiaé i trwa prawie przez trzy
godzin, poczem zrenica zwolna odzyskuje swoj
stan pierwotny. To dziatanie alkoloidu na
migsnie postugujace do ruchu teczoéwki, pocho-
dzi z podraznienia nerwu, ktéry znowu atro-
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pina paralizuje wywotujac rozszerzanie si¢
zrenicy.

Widzimy z faktow wyzej podanych, ze wszel-
ki alkaloid niezaleznie od dzialania na eko-
nomia, wywiera wplyw szczegdlny na pewien
system lub organ. I tak naparstnica, staje si¢
dla serca lekarstwem Ilub trucizng, chociaz
Cullen uzywat jej tylko jako $rodka moczo-
pedowego. W' ostatnich dopiero czasach,
Traube profesor z Berlina i Ilirtz profesor
uniwersytetu w Strasburgu, uwidocznili na
podstawie licznych doswiadczen, wazny wptyw
jaki wywiera naparstnica, na obieg krwi i cie-
pto ekonomii zwierzgcej. Dzigki dzialaniu
jej ostabiajacemu bicie serca, a tern samem
powsciagajacemu przySpieszony ruch krwi,
czynnik ten jest wielce zbawczy we wszelkich
goraczkach, gdzie potrzeba przytlumic¢ ogien
wewnetrzny. Naparstnica zawdzigcza swe
wlasnosci materyi, ktora nie mogta "by¢ odo-
sobniong przez czas bardzo dlugi." Przed
kilku dopiero miesigcami, Nativelle biegty che-
mik, zdotal wydzieli¢ z niej zasad¢ w po-
staci igietek krystalicznych, bialych, sma-
ku niezmiernie gorzkiego, bedaca rzeczywistg
dygitaling. Akademia paryska, przyznata mu
nagrod¢ za to pigkne odkrycie. Cwier¢ mili-
grama dygitalihy juz wplywa na ostabienie
bicia serca, pi¢¢ za§ miligraméw zazytych
spowodowatoby $mier¢ nieochybnie. Podobnie
dziata na nasz organizm weratryna, a miano-
wicie wptywa na bicie serca, i katary plucne.

Niemniej znaczacem jest dziatanie euka-
liptu kulistego (Eucalyptus globulus). Rosli-
na ta rozrastajaca si¢ w drzewo olbrzymie
w Australii, sprowadzona niedawno przez
Ramia, zaaklimatyzowata si¢ przedziwnie na
potudniu Europy. Eukalipt zawiera w sobie
olejek lotny, komunikujgcy lisciom i korze
wlasnos$ci lecznicze, zuzytkowane przed inne-
mi przez lekarza francuskiego Gimberta. Ole-
jek eukaliptusowy ostabia zbyteczna drazli-
wos$¢ mlecza pacierzowego, i uspakaja kaszel
tak przykry w chorobach plucnych. Pros-
per Merimee w ostatnich latach swego zycia
przebywajac w Cannes wyleczyl si¢ paleniem
cygaret eukaliptusowych. Oprocz olejku, to
drzewo australskie zawiera w sobie zasade
gorzka, wielce skuteczna w uporczywych zi-
mnicach. W Ameryce poludniowej, w Hisz-
panii, Algeryi, Korsyce, leku tego dzi$ juz
uzywaja zamiast chininy, nad ktéra ma wyz-
szo$¢ niezaprzeczona. Gdzie eukaliptus si¢
rozradza, kwitnie tam zdrowie, wyziewa on
bowiem won balsamiczng, oczyszczajaca i od-
zywiajacg atmosfere. Sadzenie takich drzew
w miejscowosciach bagnistych, osuszatoby
grunt i przeszkadzato rozwojom ro$lin wod-
nych, bedacych siedliskiem miazmatow.

U nas przeciez o tern marzy¢ nie mozna,
pickny eukalipt naszego ogrodu botanicznego,
zwazyly mrozy —ros$lina ta potrzebuje nieba
potudniowego. Do nowszych lekow mineral-
nych nalezy bromek patasu, wielce uzyteczny
w chorobach nerwowych, a zwlaszcza w epi-
lepsyi. Cialo to w tych razach wptywa dziel-
nie, na uspokojenie drazliwosci systemu ner-
wowego. Obok bromku potasu, wymienié
winni$émy kwas arszenny dobroczynnie wply-
wajacy na z¢by, i posiadajacy osobliwsza
wlasno$¢ przywracania uszkodzonej emalii.

Czy istnieje jaki wezet miedzy natura che-
miczng cial, a stopniem ich sily trujacej Inb
leczniczej? Badania lat ostatnich, pozwalaja
na to pytanie odpowiedzie¢ potwierdzajgco.

Oddawna znanem bylto, ze sole metalow
ciezkich sg czynniejszemi dzialaczami od soli
metalow lekkich—ze sole otowiu i rteci na-
przyktad, sa trujace, sole za$ sody i magnezyi
niewinne. Nikt przeciez nie zadawal sobie
pracy, zbadaniablizej tych zalezno$ci. Rabu-
teau dopiero wykazat stosunek, istniejacy mig-
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dzy energja fizyologiczng zwigzkéw mineral-
nych, a ich naturg chemiczng. Wedlug niego,
energia soli metalicznych rozpuszczalnych, po-
zostaje w stosunku prostym, do cig¢zaru ato-
mowego metalu w soli zawartego. Poniewaz
za$ cigzary atomowe metaldow, sg w stosunku
odwrotnym do ciepla im wtasciwego, metale
zatem, sg tem czynniejszemi, im stabszym jest
stopien tegoz ciepta. Paryska akademia
nauk, przyznata P. Rabuteau wysoka nagrode¢
za te jego poszukiwania. Odtad, fizyolog lub
lekarz, radzi¢ si¢ beda a przynajmniej powinni,
tablicy cigzarow atomowych. Gdy przed
kilku laty probowano na zwierzgtach wplywu
soli talium, metalu wykrytego przez analizg
widmowg, zdziwiono si¢ wielce, ze te sole tak
zreszta podobne sodowym i potazowym, oka-
zaly si¢ przeciez silnemi truciznami. Wyjas-
nienie tego faktu jednak jest bardzo proste,
przyjmujac prawo p. Rabuteau. Cigzar ato-
mowy talium jest bardzo wielki, a tem sa-
mem jego sita trujaca, musi by¢ niemniej
energiczng.

Zadania chemii rozszerzaja si¢ coraz wig-
cej; winna ona by¢ doradczynig i pomocnicg me-
dycyny, dostarczaéjej czynnikow sztucznie wy-
twarzanych, w miejsce dotad otrzymywanych
z ro$lin. Pozyskiwanie alkaloidéw ro$lin-
nych jest dzi§ tak mozolnym procesem, ze
chemia powinnaby go utfatwi¢, lub nowym
zastapi¢. Jezeli dzi§ w laboratoryach wy-
rabiajg si¢ kwasy, olejki i thuszcze roslinne,
wonie aromatyczne, dlaczegozby nie potra-
fiono fabrykowac zasad przywracajacych zdro-
wie, jako to chininy, ipekakuany itp. Perkin
w 1856 roku chcgc sztucznie otrzymac tolui-
dyne¢, zamiast niej pozyskat zwigzek czerwony,
ktory stal si¢ zrodtem koloréw anilinowych.
Ten zawo6d nie powinien przeciez zniechgcaé
chemikéw—znajac bowiem sktady cial, beda
mogli niewatpliwie je wyrabia¢ w swych pra-
cowniach, jezeli posung dalej badania nauko-
we, ktore juz tyle razy postuzyly do najroz-
maitszych i wielce waznych zastosowan.

Wincenty Niewiadomski.

WIECZORY ZIMOWE
NA W SI.

(K. J.) Mieczor w stosunku do dnia, jest
prawie tem samem co niedziela w stosunku
do tygodnia.

Praca dzienna zawiesza si¢ i przerywa, ro-
dzina gromadzi si¢ przy wspolnym stole wie-
czerzy, wszelki ruch i krzatanina ustaje.
W miastach, godziny wieczorne, przeznaczone
sg dla rozrywek. Z pierwszym prawie blas-
kiem zapalonego gazu, otwieraja si¢ drzwi te-
atrow, sal koncertowych i klubow.

Ci ktorym $rodki materyalne nie stoja na
przeszkodzie daza chetnie — aby przepedzi¢
kilka godzin na rozrywce, i czas im przecho-
dzi przyjemnie.

Ale na wsi—zupelnie co innego. Gdy zima
zawita 1 okryje bialym calunem ogrody i po-
la; gdy z zachodzacem sloncem ustaje wszel-
ki ruch folwarczny i praca, wtenczas kazdy
mieszkaniec dworku idzie do domu.

O teatrze nie ma co mysle¢—w sasiedztwo
nie zawsze mozna wyjecha¢, w domu nie ma
co robi¢.

Na dworze hula wicher, wstrzasajac stare-
mi lipami—niesie zamie¢ §niegowa, zasypujac
okna, a w kominie zawodzi jakie§ j¢ki pta-
czliwe, przeciagte i smutne.
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Godzina czwarta. Nie podobna pdjs¢ wcze-
$niej spaé, jak o dziesigtej—pozostaje szes§é
godzin dtugich i nudnych, ktore przeciez trze-
ba czemkolwiek zapetnié.

Wie§, ktoéra w przeciggu letnich miesigcy
daje sposobnos$¢ do catodziennej pracy, z na-
dejsciem pory zimowe] zasypia niejako wraz
z otaczajaca ja przyroda.—Dzien krétki, pola
i ogrody odpoczywaja, a caly ruch gospodar-
czy koncentruje si¢ w zabudowaniach folwar-
cznych, i w poréwnaniu z ruchem 1 pracg le-
tnig jest nieskonczenie mniejszy.

Mieszkancow wiejskich ustroni, budzi la-
tem wstajace slonce—usypia za§ dopiero noc
pozna. Spoczynku zaledwie kilka godzin.
Dtugi dzien przechodzi szybko i niepostrzeze-
nie, mezczyzni i kobiety maja zatrudnienie
przy gospodarstwie.

/ zima zwykta kolej pracy ulega znacznej
zmianie, cztery katy domostwa zast¢puja ob-
szerne tany, a po dniu krdotkim nastaje wie-
cz6r nieskonczenie diugi.

Coz si¢ tedy robi podczas owych wieczoréw
w cichym dworku wiejskim w ustronnej zaci-
szy, gdzie nie dolatuja nawet echa gwarnego
i ruchliwego miasta, a stacya pocztowa przy-
nosi tylko od czasu do czasu, listy lub rachun-
ki od kupcow?

Céz si¢ tedy robi w owych domach, gdzie ca-
ta biblioteke stanowi ksigzka do nabozenstwa
i kalendarz; a wiadomosci biezace tak krajo-
we jak 1 zagraniczne, dostarcza arendarz lub
pachciarz.

Powiecie moze, ze podobne domy nie istnie-
ja u nas... Jezeli nie wierzycie, przejrzyjcie
starannie prowincya, zajrzyjcie do wtlascicieli
$rednich i mniejszych posiadlo$ci ziemskich,
a twierdzenie wasze samo przez si¢ upadnie.

Pewna ospato$¢ i ignorowanie wszystkiego,
co nie ma widocznego zwiazku z pierwszemi
potrzebami zycia, weszto w zwyczaj, i rzekt-
by$ jak sukcesya, jak jaka drogocenna pa-
migtka z ojca na dzieci przechodzi.

Ruchu umystowego, checi do czytania brak.
Ksiazka, broszura lub pismo perjodyczne to
rzadkos$¢, pojawiajaca si¢ tylko jak 'meteor,
na mglistym horyzoncie ich zycia.

I chciejcie wierzy¢ ze w tych stowach nie
ma wcale przesady. Zapytajcie ksiggarzy kto
kupuje ksiazki, a wszyscy jednozgodnie odpo-
wiedza, iz mieszkancy miast zakupuja trzy
czwarte, zaledwie czwarta czg¢$¢ idzie na wies
i to przewaznie do domoéw ludzi bogatych, ma-
jacych sobie niejako za obowigzek zapeiié
niemi mahoniowe szafy, irozrzuci¢ na stolach
i konsolach eleganckich salonow.

Przejrzyjcie rachunki wszystkich wydawcow
licznych publikacyi peryodycznych, a zobaczy-
cie, iz u kazdego z nich, po odtraceniu ilo$ci
prenumeratoréw miejskich, i abonentéw miesz-
kajacych poza granicami dziesigciu guberni
krolestwa, zostanie tak mata garstka, odbie-
rajacych pisma na prowincyi, ze zadziwi smut-
nie kazdego zyczacego dobrze sprawie ogol-
nej o$wiaty.

Smutne to fakty, ale prawdziwe niestety.
I wszedzie to samo si¢ dzieje, czy to w Ploc-
kiem, czy w Lubelskiem, koto gor Swigto-

Krzyskich, czy na piasezystych réwninach
Podlasia.

Dziwnie szczuptym jest pokarm umystowy
rodzin wiejskich. — Ojciec rozmawia tylko

z karbowym—Kklnac siarczyscie,na ,, chfopow”

ktorzy mu taki wypasaja, i kaza sobie dobrze
za robot¢ zaplaci¢. Rachunkowo$¢ gospodar-
ska prowadzi si¢ sposobem wcale nieskompli-
kowanym. Cala buchhalterya wyrazana bywa
przez nacig¢cia porobione kozikiem na kiju le-
szczynowym.

Aktywa 1 pasywa, zapisuja si¢ kreda na
szafie czerwonej.

A nie nalezy (o wcale do osobliwosci, gdy
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w naglacej potrzebie posyla si¢ do ekonoma
,po katamarz z atramentem, ktorego ,,we dwo-
rzeJ brakuje.

Kto nie widzial naszych zasciankéw, powie,
iz wyzej skreslone stowa zakrawaja na humo-
reske ale kto mial sposobno$¢ przypatrzec
si¢ mieszkancom ustroni, — westchnie tylko
nad smutna prawda stow naszych.

Matka, kobieta zacna, kochajaca meza
i dzieci, milo$cig pojeta falszywie, ale zawsze
jednak mito$cia szczera i goraca; rozmawia
tylko o ,okropnos$ciach stluzby,” o drozyznie
(dajmy na to) cukru, wreszcie o Inie i warzy-
wach.

Dorodne coreczki, nie§miale i rumieniace si¢
po same uszy na widok cztowieka obcego,
chichocza w kaciku, a rozmowa ich kreci si¢
jak w zakietem kotku, na dawno obrabianym
przez nie temacie. Gwaizg tedy o kwiatku
zoltym, jaki maja przypiac do kapelusza, o po-
maranczowych wstegach, okwiatkach w okien-
ku ksigdza Wikarego, o zesztoniedzielnych
nieszporach; no, i wreszcie o jakim panu Hia-
cyncie lubDominiku, ktéry jednej z nich wpad?
w oczko, 1 umiescit swoj obraz w dziewiczem
serduszku.

Synalkowie dorosli, atletycznej budowy, na
ktorych muskularne ramiona spojrzatby po-
zadliwie kazdy wtasciciel fabryki lub warszta-
tu, rozprawiaja szeroko o wypraktykowanych
sposobach ,,obchodzenia dzika”—o psach gon-
czych, lub o wysokich zaletach butanka, ktory
gdyby nie kulal, moglby $miato stana¢ w wy-
$cigowych szrankach; a gdyby posiadat oby-
dwa oczy, to moglby $miato skakac przez
wszystkie przeszkody i baryery. -

Owoz to jest mniej wigcej caty repertuar te-
matéow do pogadanki wieczornej; oto wszyst-
ko czem si¢ raczy zgromadzona pod jednym
dachem rodzina.

W lecie ma ona zamalo czasu na rozmowy,
szczupla fortuna w trudnych, jak dzisiaj, dla
gospodarstwa wiejskiego warunkach, przy
przedpotopowym sposobie prowadzenia intere-
sow, wymaga duzej pracy, aby kilkoro lu-
dzi odzia¢ i wyzywi¢. To tez ze wschodem
stonca ojciec juz klnie siarczy$cie na polu,—
kulawy billanek dzwiga na przemiany bunczu-
cznych braciszkow—a buziaczki dziewczatek
nabieraja ciemnej barwy, pod palacymi po
catunkami stonecznych promieni. Gdy noc
nadejdzie, zmeczeni, posiliwszy si¢ czemkol-
wiek, rzucajg si¢ z upragnieniem w objecia
Morfeusza, aby wypocza¢, i nazajutrz powstaé
ze $Switem do dalszej pracy.

W zimie inaczej. Po krotkim dniu nastgpu-
je dlugi wieczér. Mroz zapedza wszystkich
pod strzech¢ i rozpoczyna si¢ gawedka, za-
wsze niemal jednakowa, lub z bardzo malemi
waryantami, o przedmiotach powyzej wskaza-
nych.

Rozmowa, ktéra moze uspi¢ kazdego z po-
stronnych, ktéra wreszcie ich samych nuzy
i nudzi,—bo nim zegar wydzwoni dziewiata,
juz ojczulek przymyka powieki, nie widzi, iz
mu fajka zagasta, synalkowie ziewaja bez ce-
remnoii, a panienki spogladaja zukosa na
drzwi swego pokoju.

I takie mniej wigcej posiedzenia odbywaja
si¢ codziennie, od pierwszych dni pazdziernika,
az do samej wiosny; naturalnie z koniecznemi
zmianami, spowodowanemi przez odwiedziny
sasiadow, imieniny proboszcza, lub wyjazd do
sagsiedniego miasteczka.

Szkoda ich.

Prowincya, to taki bogaty materyat. Ilez
by mozna wydoby¢ z niej pozytku dla spote-
czenstwa i dla niej samej — ile materyalnych
i moralnych korzysci, gdyby jej ukazaé cho-
ciaz odrobing o$wiaty, chociaz cokolwiek z te-
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go, co dla kazdego cztowieka o Sredniem wy-
ksztalceniu jest przystgpne.

Ci mtodziency, z ktérych oczu tryska mto-
dos¢, sita i zycie, mogliby byé znakomitymi
term erami na swej szczuptej posiadto§ci:—po-
dnosiliby dochody, gdyby mieli ochote zajrzeé
do jakiej rolniczej ksiazki, lub gazety. Umyst
ich rozjasnitby si¢ znacznie, specyaino$¢ wy-
doskonalita., mieliby o czem wigcej do pomo-
wienia, anizeli o ogarach i kulawym butanku.

A te pigkne dziewczatka, zwawe i zgrabne
jak wiewiodrki, te wiecznie §miejace si¢ iszcze-
$liwe dziewczeta, z ktoérych twarzyczek nie
schodzi nigdy krasa $wiezego rumienca. One
czytalyby chetnie ksiazki i pisma. Zasmako-
watyby wnich, bo sg znatury ciekawe.

Dostarczcie im tylko sposobnos$ci po temu
dajcie im dzieta umiejg¢tnie wybrane, a zoba-
czycie jakiemi b¢da zonami, jakiemi matkami.

Mtodziez wychowana na wsi, to bogaty ma-
teryal;—poczciwosci, serca tam bardzo wiele,
tych zepsucie nie dotknglo jeszcze swym ja-
dowitym oddechem, sg oni pros$ci jak przyro-
da, ktora ich otacza.

To grunt, na ktérym mozna siaé dobre ziar-
no, nie z nadziejg ale z pewnoscia, iz pozada-
ny a pigkny plon przyniesie.

Sa w ustronnych zaciszach, pomiedzy za-
$ciankami, jednostki, ktéore mialy lub maja
zetknigcie ze §wiatem wiedzy i Swiatta—sg ta-
cy, ktorzy albo sami wycofali si¢ ze zgietku
miejskiego, albo tez rzuceni wirem losu osie-
dli w tych cichych zakatkach prowincyi.

Ot6z ci wlasnie maja wzglgdem swych sa-
siadow bardzo wazne obowigzki. Swiadomi
korzysci jakie wiedza i o$wiata przynosi, cie-
szacy si¢ zaufaniem ubozszej duchem braci,
powinni goraco wzigé do serca najpilniejsza
tej braci potrzebe, i powinni wszelkiemi sita-
mi staraé si¢ krzewi¢ pomiedzy nig che¢é do
czytania, i umystowych rozrywek.

Sposobnos$ci po temu nie zbraknie.

Ludzie jednego zakatka, mieszkancy jednej
parafii znaja si¢ wszyscy wybornie. Gzy to
wigc przez stosowng rozmowe, czy przez udzie-
lenie ksigzki wlasnej, nie trudno zwrdci¢ uwa-
S§ czyja nalezy, na t¢ wazna i konieczna po-
trzebe.

Najtrudniejszy jest poczatek, pokazcie im
ksigzki, dajcie wnich zasmakowaé, a pozniej

juz samizapytajg onie. Stopniowo, czytanie sta-
nie si¢ ich potrzeba; beda sami starali si¢ o ksigz-
ki. Czyz potrzeba wskazywac na Prusy, gdzie ni-
kogo nie dziwi powazna gazeta znajdujgca si¢
i czytana w izbie wto§cianina?

Dobrej woli ludzi mys$lacych, porzadnie
uorganizowanego kolporterstwa, a $limacza
skorupa pokrywajaca §wiat duchowy zascian-
kow musi pgknaé i smutne potozenie dzisiej-
sze, zmieni si¢ na lepsze.

Wtenczas dlugie zimowe wieczory stang si¢
prawdziwa przyjemnoscia, rozrywka pozyte-
czna, ktora cala rodzing zgromadzi przy je-
dnym stole, ozywi ja i zajmie wspdlna i powa-
ZNng roZmowa.

A ci, ktorzy dzisiaj wyrzekaja na dlugos$¢
tych wieczoréw, ktorzy nie wiedza, wjaki je
sposob przepe¢dzic— z niecierpliwo$cia beda
wygladali szarego zmroku i ani si¢ obejrza,
kiedy zegar dziesigta wydzwoni godzing.

MOZA1ZM

wedlug Edgara Quinet’a
przez
EDWARDA CHLOPICKIEGO.
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Poezya i filozofia fiebrajsk-M

Najwyzsze bozyszcze Wschodu wcielajac si¢
w $wiat widomy, ciagle si¢ z nim razem roz-
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wijato i rozrastalo, i to wlasnie bylo powo-
dem, ze proces tworzenia ciagnat si¢ tam do
nieskofczono$ci, a przeto i ksiegi Swigte za-
wieraty w sobie wieczysta Genezg. Przeciw-
nie, u Hebrajeczykéw, skutkiem odregbnego
ducha ich wiary, dosy¢ bylo kilku wierszy,
paru pobieznych strofek dla opowiedzenia
faktu narodzenia si¢ $wiata. Elokim tworzy
go jednym btyskiem swej woli, nastgpnie od-
traca go zdata od siebie,—i zasiada nauboczu,
po za miryadami nieb i powietrznych prze-
strzeni. Podobna idea jakaz moze stworzy¢
poezya? zapewne nie taka, jaka widzimy
w diugich opowiadaniach wspaniatego indyj-
skiego epos. Poemat hebrajski odpowiedni
jest ich bostwu, nagty i przolotny jak to bos-
two, podlegty jego woli kapry$nej inieztomne;j.

Tam gdzie wszystko jest cudem, sam cud
znikna¢ musi. Jezeli twoérca §wiata jest za-
razem ijego dusza: nadzwyczajno$¢ staje si¢
niejako rzecza zwyczajna $rod otaczajacej nas
pzyrody. Jezeli przeciwnie twoérca nie zlewa
si¢ ze swem stworzeniem, kazda tam zmiana
bije w oczy, jako niespodziewana interwencya
jego woli; i to wtasnie rodzi ide¢ cudownosci.
Idea ta powstala jednoczednie z idei wolnosci
bozej wywoluje entuzyazm i zachwyt, a poeta
ktory strzeszcza w sobie te uczucia—staje si¢
prawdziwa poezya cudu.

U Hebrajczykow zbior podobnych psalmow
zawiera w sobie pies$ni, nalezace do wszyst-
kich prawie dziejowych epok Judei, od Moj-
zesza do Machabeuszow. Echo pokolen, ten
chor pierwotny ludu, daje si¢ najwyrazniej
stysze¢ za panowania Dawida. Spiewy nale-
zace do owej epoki stajg si¢ wzorem, wedtug
ktorego tworzg si¢ wszystkie inne, i to wlas-
nie jest powodem dlaczego tradycya Wszyst-
kie te pie$ni bez wyjatku przypisuje Jednemu
autorowi, chociaz przypatrzywszy si¢ nieco
blizej] mozna tam tatwo dopatrze¢ oddzielny
charakter kazdej epoki. Z tego to tronu
poezyi, rosnacego coraz wyzej,posta¢ Dawida,
niesiona na kantykach Judei, olbrzymieje tak-
ze coraz bardziej. Zasiada 0ll obok swojego
Boga na wzgoérzu sSwigtem. Ulatuje ponad
dziejamijako idealne uosobienie Izraela. Ide-
al ten stara si¢ rozszerzy¢ i upickszy¢ mysl
kazdej nowej epoki; chce ja uczyni¢ obrazem
wszelkich nadziei i1 trwalym emblematem
przysztoéci. Dlategoz to tryumfalny ten
chor psalméw rozlega si¢ ciagle, jak w czasie
wojny tak i wczasie pokoju, wzrasta on i daje
si¢ stysze¢ dotad, dopdkad zyje nardd hebraj-
ski; razem z narodem swym i on umiera
Z chorem tym spajaja si¢ nierozdzielnie oso-
bisto§ci prorokéw, historykéw i moralistow,
rytmem swym oznacza on pulsacye zycia,
wszystkich idacych po sobie z kolei pokolen.
Niekiedy $rod dziejowego pochodu, ktoras
ze strun tej pies$ni peka i narod po jakich$ roz-
dzwigcznionych stopniach ztowrogiej wieszcz-
by zdaje sig¢ lecie¢ w przepas¢ nieuchronna.
Inmym znow razem $rod ogoélnego upadku
i zwatpienia, $piew tryumfu odzywa si¢
gdzie$ zdaleka—i lud oniemiatly powstaje
z popiotovv, by zaczaé zy¢ nowa nadziejg
1 nowa obietnicg.

Alenie zawsze poezya hebrajska trzyma
si¢ w $cistych granicach boskiej admiracyi
1 proroctwa. Znane jej byw'ajg takze uczucia
zwatpienia i niekiedy nawet i rozpaczliwego
bluznierstwa. Jeden z najswietniejszych inaj-
doskonalszych jej pomnikéw na to zdaje si¢
tylko byt stworzony, aby obalil wszystko to
co dzwignety inne. Poemat Joba jest wlasnie
tern cudownem wyznaniem, rzuconem przez
czlowieka Bogu, w jego wtlasnej $wiatyni.
Jaki zachodzi stosunek pomigdzy ta ksigga
a reszta Pisma Swu;tego” Jakim sposobem
z tona wiary moglo si¢ narodzi¢ prorocze nie-
dowiarstwo? Jestci to natchnienie zbuntowa-
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nego aniola, ukrytego w najswigtszym ze
$wietych, albo gra to tylko umystu, bawiacego
si¢ w dowolne rozkielznanie sil zniszczenia?
Zamiast zglebi¢ te sprzecznosci, wielu z pi-
sarzy wolato przypisacje pierwiastkowi cu-
dzoziemczyzny, chociaz istotnie nie ma w sta-
rym Testamencie nic bardziej rdzennie zwia-
zanego z wiarg hebrajska nad te ksiege Joba.
Im si¢ ona wjecej zdaje od niego oddala¢ tern
si¢ bardziej w rzeczywisto$ci don zbliza; tak
ze nietylko trudno oddzieli¢ ja od - Biblii,
ale nie podobnaby nawet bylo zrozumiec
wiar¢ Mojzesza bez rozpaczliwych bluZnierstw
Joba.

Dotad zazieralismy tylko w wielkii blogi
spokdj, jaki my$l ludzka czerpata dtugo z ob-
jawu jedno$ci bozej, teraz z kolei zajrzymy
iwujemna jedno$ci tej strong. Gléownym jej
niedostatkiem byta kwestya poczqtku zlego
tem bardziej bijaca w oczy, ze nie istniala juz
wcale w innych religiacli Wschodu. Gdy
zapytywano Indyanina lub Persa skad pocho-
dzi niesprawiedliwo$¢ i cierpienie w naturze
i pomigdzy ludZmi, odpowiadano bez waha-
nia si¢: ,,zte to pochodzi od ztych bogdéw, pro-
wadzacych walke z dobrymi.“ Akryman
walczy z Ormuzdem, Tyfon z Ozirysem, Siwa
z Bramg. Walka ta usprawiedliwia dosta-
tecznie naduzycia ludzkie, oraz uwzglednia is-
tnienie w $wecie organicznym szkodliwych
pierwiastkow. Ta odpowiedzia kwestya po-
czatku ztego na calym prawie Wschodzie da-
wala si¢ do czasu zatatwic i ttomaczy¢.

Do Judei nie mogta si¢ ona stosowaé wcale.
Jezeli Bog jest jeden, skadze poczatek ztego?
jezeli jest panem, dla czegdz cierpig uczciwi ?
jezeli mogt stworzy¢ $wiat wedtug swej woli
i serca ludzkie dzierzy w swej dloni, dlaczegdz
tryumfuja zli, niesprawiedliwo$¢ uwieficzona
i przesladowana niewinno$¢. Bzucajac wobec
siebie i §wiata podobna enigme, naréd hebraj-
ski musial koniecznie szuka¢ ijej rozwigzania.
Ksigga Mojzesza jest wlasnie ta tama filozofi-
czng ksiegi Joba — proba jej wykladu. Niech
wiec uczeni nierobig Joba cudzoziemcem, Chal-
dejczykiem czy Arabem, w rzeczywistosci naj-
prawdziwszy to Izraelita i ksigga jego bluz-
nierstw, majaca taki zwigzek z Biblia, jak od-
powiedZ z pytaniem, nie jest niczein wigcej
tylko najzupelniejszg religijng demonstracya.

Przypatrzmy si¢ jej zbliska. Oparta na
starem podaniu, tre§¢ ksiegi tej czyli poematu
Joba, zaczyna si¢ w niebie. Szatan nie jest
tam jeszcze zupetlnie pokitdcony z Bogiem.
Nalezy on jeszcze, jako jeden z dobrych anio-
low do boskiego orszaku i radzi panu swemu
aby uczynit probe, czy wiara jego nie prze-
dzierzgnie si¢ w bluznierstwo. Bog si¢ zga-
dza, i cios tej uroczystej proby pada wlasnie
na samego autora cudownej ksiggi. Byt Ol1
poteznym monarchg i wladzca, a oto dotknig-
ty palcem Najwyzszego, tarza si¢ w prochu
i nicosci. Jako cztowiek uczciwy oburza si¢
na t¢ niesprawiedliwo$¢ losu i staje do walki.
Walka poczyna si¢ lekkiem niedowierzaniem
zlagczonem z adoracya; jest to jakby ukryty
w $wigtych zamknigciachnamiotowego cymbo-
ryum waz pustyni. Sréd tego procesu z Bo-
giem, w stowach i my$lach Joba, co chwila
spotykajg si¢ kontradykcye, bedace nastepnie
powodem ludzkich domyslow, ze ksigga ta
sktada si¢ z ustgpoéw nie jedng pisanych re¢ka.
Omylka to byta zupetna; nie poemat jego roz-
pada si¢ na czgéci, a jego serce. Targany roz-
pacza, podburzony niesprawiedliwo$cia prze-
rzuca si¢ w lwich padskokach od wiary do
zwatpienia i naodwr6ét od zwatpienia do roz-
topionej w zdroju tez skruchy. Modli si¢
i zaprzecza, wielbi i klnie jednocze$nie. Du-
sza jego w tych gwaltownych podrzutach od-
biega daleko od starego mozaizmu i w losie
swoim trafia bezwiednie na zblizajace si¢ kro-
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lestwo idei chrzescijanskiej. Najbardziej dlan
dotkliwym jest brak wszelkiego echa zestrony
dawnych jego przyjaciot i niemozno$¢ porozu-
mienia si¢ z nimi $ré6d godnych spotczucia mak
jego ducha. Oni pojmuja tylko przesztos¢,
i sg prawdziwymi faryzeuszami wobec krocza-
cego droga cierniowa przedstawiciela Sta-
rego Testamentu. Glowna tre$cia ich opo-
zycyi jest niedopuszczanie istnienia ztego na
ziemi. Na podobny aforyzm—Job odpowiada
ukazaniem ran swoich i przypomnieniem zycia
swego bez skazy. Sprzeniewierzeni przyjacie-
le dla poparcia falszywych zasad tworza uro-
jone winy i osadzaja go jako zastugujacego na
kar¢ przestgpce. Srod sporow tych i walk
Job traci wiar¢ w Boga, w ludzi, nawet w sie-
bie samego. Ale w tej wladnie stanowczej
moralnego konania chwili, podczas niewstrzy-
menego pedu w przepas¢ nieunikniona, nagle
spostrzega on przed soba promyk nadziei i.....
niesmiertelnos$é. Zycie wieczne i zmartwych-
wstanie—stowa przez zadne jeszcze dotad usta
niewymowiong—jasniejg na tle moralnej burzy
jak blyskawica, nato tylko zapalajaca si¢
chwilowie, azeby zaraz potem wigksza jeszcze
noc i przepas$é zostawi¢ poza soba. Zmegczo-
ny walka z ludzmi, Job bezwiednie zwraca
si¢ do Boga i rzuca u jego podndza znang ob-
jekcya: ,,Quare ergo irapii vivunt et conforta-
ti  divitiis?”

Obtok si¢ roztwiera i wielki Interlokutor
rozpoczyna dysput¢ z Jobem. W dyspucie
tej nie uznaje on czczych twierdzen poziome-
go gminu; odpycha ich pospolite adoracye
i przezyta wiare; przekltada nawet nad nig roz-
paczliwe Joba niedowiarstwo—jako peine Bo-
ga, przyszto$ci i nadmiaru zycia rewelacye—
ale w koncu gromi go zaprawionem cudowng
ironig pytaniem: ,Gdzie§ ty byl wowczas
kiedym zaktadal fundament ziemi i powstrzy-
mal bieg rozhukanych fal oceanu?” Stowo
to rozwiagzywato dyspute. Nie byta to juz
przekonywajaca odpowidz, a glos grzmotu,
poezya piorunu, bijacego z chmury i obracaja-
cego rozum ludzki w gar§¢ popiotu. Wszel-
kie dalsze rezonowania, wszelkie logiczne wy-
wody utonety w potopie wielkosci bozej. Job
zamilkt zwyci¢zony nie moca dowodu a moca
cudu, ol$niony ogromem nieograniczonej Pana
swego potegi!

Ale czy rzeczywiscie ukorzony w ten sposob
Job nie miat nic do odpowiedzenia? Mial—
i duzo, lecz brak mu juz bylo sity i wytrwa-
nia do dalszej walki. Przedewszystkiein
mogt powiedzie¢ swojemu strasznemu przeci-
wnikowi: ,,Dlaczeg(')z tworzqc morza i ladv,
ptaki i zwierzeta, nie dates mi skorupy i kol-
czugi Lewiatana, dla odporu ran i zgryzot
wtlasnej mysli? dlaczego nie date§ mi szczesli-
wosci orta w obtoku, niezalezno$ci i uciechy
konia w pustyni? Oni oddychaja swobodnie
wiatrem szerokiego przestworza—i sg z tego
radzi; ja za$§ przez zycie cnotliwe staram si¢
o spokoj na ziemi, a znajduj¢ meki i niezastu-
zone katusze! Ach madro$¢ twoja, jak widze,
wyczerpata si¢ $rod tworzenia rzeczy mar-
twych, nie majac nam ludziom do dania nic—
procz—chaosu i nieporzadku. Ty$§ przygoto-
wal pokarm dla orta isokota; zapominajac
o pokarmie dla duszy ludzkiej. Dajac naj-
szlachetniejsze ksztatty ciala ulepionemu z gli-
ny, ducha mojego skazate$ na wieczne ponize-
nie 1 upadek. Nato$ stworzyl wspaniatos¢
niebieskiego firmamentu, aby$ si¢ mogt dosad-
niej naigrawaé z mojej nico$ci; nato§ uwien-
czyt gwiazdy ztotg aureola, azeby modz lepiej
wyszydza¢ mdj rozum niedolezny!”

W czemze si¢ przeto zawiera ostateczne
rozwigzanie wszystkich zawiktan i trudnosci
Mozaizmu? Rozwigzanie to zawiera si¢ tylko
w Chrystyanizmie. Bez ustanowienia ’przez
wiarg w przyszte zycie wlasciwej rownowagi,
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zarzuty czynione staremu $wiatu nie dadza si¢
w zaden mozebny sposob usung¢. Jedna tyl-
ko niesmiertelnos¢ chrzescijanska uprawni
istnienie ztego i dobrego na ziemi. Dla za-
chowania réwnowagi niedosy¢ jest postaé Jo-
bowi nowe trzody jatowic i nowych synow.
Dla dopemienia przedwiecznej sprawiedliwosci
nie dosy¢ przez rece krewniakow obdarzy¢ go
srebrna moneta i pier§cieniem ztotym. Trzeba
by Job otrzymal Ewangeliczne niebo, by sy-
nowie jego wyszli na spotkanie wprzybytkach
niewidomych $wiatéw, gdzie brak juz wszel-
kiej sprzecznosci, brak ztych ludzi, brak ruin
1 spustoszenia. Trzeba, aby nie jakie$§ prze-
lotne i krotkie jak sen lata ziemskie, ale cale
wieki przeznaczone dlan byty na gojenie ran
niezliczonych. Gdy to nastapi, wowczas tylko
zte bgdzie naprawione, niesprawiedliwo$¢ spro-
stowang, tajemnica wiary rozwigzanag.

Chciej, jezeli taska, wykrzesa¢ z ducha sta-
rego zakonu rozwigzanie tych zagadek! Da-
remna praca. Sens poematu dotad zostanie
niedoméwiony, dopdkad nie o§wieci ostatnich
strof jego jutrzniany blask Ewangelii. Catla
wielko$¢ ksiegi Joba, zawiera si¢ w tem
wladnie, ze wykraczajac poza obreb Starego
Testamentu, dopomina si¢ ona o przyj$cie no-
wej spotecznosci. W glebi to bluznierstw
tych Joba zyje zarodek przyszlego Chrystya-
nizmu; posréod nocy faryzeizinu zaczyna juz
on zwolna kietkowaé. Skrepowany starym
zakonem poeta miota si¢ w okowach, wyciaga
rece do przysztosci, i $ciska w swych skostnia-
tych ramionach — pragnienie nieziszczone.
Mojzeszowi dane bylo rzucenie mysli, Jobowi
zglebienie jej, a Chrystusowi tylko ostateczne
jej rozwiazenie.

Stary Testament pelen jest zagadkowych
zapytan. Rewolucye ziemskie i niebieskie,
réwno$é, jednos¢ rodzaju ludzkiego, zto i do-
bro doczesne: stanowig tre$§¢ nieskonczong
tych zapytan: Jeden tylko Nowy Testament od-
powiada na nie stanowmzo. Tam—widzimy
proznie straszne, przepasci, wielko$¢ potwor-
na, my$l ludzka pedzaca wobledzie; tu—wszy-
stko jest spokojem, logicznym wynikiem, sy-
stematem skonczonym.

Wielu z pisarzy dawnych i nowoczesnych,
poemat Joba odnosza do najdawniejszych cza-
sow hebraizmu, a nawet niektorzy przypisuja
go samemu Mojzeszowi. Twierdzenie to ta-
twe jest do zbicia, gdyz w zadnej historyi nie
dajg si¢ widzie¢ w parze sceptycyzm z obja-
wieniem; azeby wpa$¢ w niewiarg, trzeba
wprzod zyé dlugo, gdyz sceptycyzm jest po-
czatkiem $mierci, i zwykle blizszy on grobu
niz kolebki. Nie, filozofia ta hebrajska jest
widocznie owocem ich konczacego sig, a nie
zaczynajacego si¢ zycia; smutne cienie niewoli
cigzg na niej widocznie i co najmniej odnies¢
ja nalezy do czasow Izajasza.

Prawda, ze ksiggi Joba nie sa jeszcze osta-
tecznem stowem hebrajskiego sceptycyzmu.
Jezeli przeszto wiele wiekdw od Mojzesza do
Joba, zapewne niemniej czasu uptyne¢to od Jo-
ba do Eklezyasty. W tej ostatniej ksigdze
opor duchowy znika, zal i wyrzuty cichna pod
skostniatem staro$ci tchnieniem. Chtod, za-
przanie si¢ i ogdlne zmgczenie $wiadcza wyra-
Zznie o ostatecznym starych Hebrajezykéw
upadku. Gdziez si¢ podzial 6w dawny duch
ich proroctw? ani jednej juz iskierki nie po-
zostato pod tym zastyglym popiolem; zycie si¢
wyczerpalo razem z nadzieja. Zbyt duzo pra-
gnien goracych przemingto; zbyt si¢ duzo ocze-
kiwan nie ziScilo; wszystko przeszto oprocz
wstretu dla ziemi, nieba i dla samego siebie.
Totez, gdy obrzucimy jednem szerokiem spoj-
rzeniem te réznobarwne epoki dziejow, tych
prorokow, patryarchow, sedziéw i krolow; ten
entuzyazm; te smutki, te zwycigztwa, te prze-
grane, te z heroizmem znoszone wygnania
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1 wreszcie te ztowieszcze na odrzwiach starej I
$wiagtyni hebrajskiej stowa — nicos¢ nicosci |

N wszystko nicos¢: widzimy jawnie, ze si¢
Stary-Testament skonczyl, ze hebrajskie cym-
boryum rozpadto si¢ na czesci, ze Jeliow'a zo-
stal zagrzebany w popiotach przezytej mysli.
Odtad Ojciec pozbawiony przyszto$ci, zaczyna
swoj¢ pasya na skalistym szczycie Golgoty.
Czas jest! aby Syn przybyt dla objecia spad-
kobierstwa. Wschod si¢ zapada, uginajac si¢
pod wilasnym ci¢zarem. Stary zakon znika
a Nowy si¢ ukazuje w olasku niesmiertelnym
nadziemskiego dusz pocieszenia!

(D. ni)

XZEZNACZENIA,

Sceny z zycia amerykanskiego,
przez
Fryderyka Gerstekera.

(Przektad z niemieckiego.)

(Dalszy ciag).

XI. Alicy a

Burton wsréd gwaltownego wzruszenia zza-
lozonemi r¢koma i spuszczong glowa biegat
po pokoju. Kiedy si¢ drzwi otworzyly i wszedt
Jerzy, zatrzymat si¢ i wyrzekt ponuro ize sta-
nowczoscia:

— Tak nie moze by¢ dluzej, Jerzy; tak,
na Boga, dluzej by¢ nie moze, musi zaj$¢
zmiana.

— W czem?

— W potozeniu biednej Alicyi, zawotat
Burton. "Wlasnie byta tu u mnie. Dotychczas
juz mloda nasza pani postgpowata z nig
W sposob oburzajacy, ale dzi$ zdaje sig, ze ja
dyabel do reszty opetat. Poétgodziny moze te-
mu, kiedy Sennora wrécita po powitaniu swe-
go me¢za, podniosta r¢ke na biedne to dziecig.

— Istotnie? rzekt Jerzy i1 wesoly usmieeh
poraz pierwszy zawital na jego usta.

— I ty si¢ $miejesz z tego? zawotat Burton
zdziwiony—Xkiedy ja, obcy dla niej zupemnie,
mam lzy w oczach?

Czegbz chciata od ciebie?

Moéwitem jej dawniej jeszcze, ze mam
nadzigj¢ pomiesci¢ ja u pewnej rodziny chilen-
skiej. Przyszla mi powiedzie¢ teraz, zebym
si¢ wiecej nie fatygowal, gdyz nie podobna jej
dtuzej czekac na to.

— A c6z zamyS$la? zawotal Jerzy przedko.

— Zgodzi¢ si¢ za prostg stluzace. Mowita
mi, ze nie moze tu dtuzej wytrzymaé, ze wy-
czytawszy w gazecie ogloszenie niemieckiej ja-
kiej$ rodziny, ktora poszukuje mtodszej, zde-
cydowata si¢ przyja¢ to miejsce. Alez, Jerzy,
na Boga, co ci sD stato? Przeciez rzecz to
wcale nie do $miechu! Czyliz nie masz serca?

«— Czy wiesz, Dick, rzekt Jerzy, zostawia-
jac tymczasem pytanie to bez odpowiedzi,
czyja to wina, ze Alicya dzi§ doznala takiego
okrucienstwa ?

— Czyja?
tana.

Jerzy potrzasnat gtowa.

— Spudtowates—moja.

— Twoja?

— Przypominasz sobie pewnie, zem ci opo-
wiedzial, jak na dwa dni przed §lubem moim
porwanym zostatem z Nowego-Jorku i narze-
czona moja nie mogla wiefdzie¢, co si¢ ze mna
stato?

— Pamig¢tam—a wigc?

to tylko kaprys matego sza-

— Czy wiesz, kto byt ta narzeczong?

— Amigo, nie znam prawie nikogo w No-
wym-Jorku?

— Pani Hewes.

— Do pioruna! zawotal Burton zrywajac
si¢, widziala cig?

— Widziata; w pokoju pana Hewes.

— I to bylo twoja narzeczona, Jerzy? Te-
razniejsza zona pana Hewes ?

— Terazniejsza zona pana Hewes.

* Swigty Boze. Czlowieku, zawotat Bur-
ton, masz szczgScie! Porwany na morze, rzu-
cony po za granice §wiata—przybywa tu, lata
jak zatruty, blady i wynedzniaty—a jednak
nie jest m¢zem tej kobiety! Stuchaj, jeslije-
szcze masz choéby iskierke rozumu w twej
moézgownicy, padnij teraz na kolana ipodzie-
kuj Panu Bogu, ze ci zestat aniotéw opiekun-
czynch w kurtkach marynarskich—a gdybys$
nawet byl wygotowat dwadziescia wielorybow,
to nie bytaby cena zbyt wysoka. Ale jakze
si¢ to stato? Kiedy opuscite§ Nowy-Jork?

— Przed sze$ciu miesigcami przeszto.

— A $lub miat by¢ wtedy za kilka dni?

— Tak jest.

— W takim razie przeciez wcale to by¢ nie
moze, gdyz od tak dawna prawie Hewes jest
jej malzonkiem — musialaby przeto wyjs¢ za
maz bezposrednio po twojem zniknieniui

— Tak tez bytlo—z powodu dumy zadra-
$nigtej 1 obrazonej kobieco$ci — z przyczyny
niedosztego wesela.

Burton poswistywat przez zgby.

— Dziwne! Niestychane! Nie do uwie-
rzenia! Tebaz jeszcze, zebyScie teraz oboje
zeszli si¢ tu u oceanu spokojnego! Z humoru
jej wnoszac, zdaje si¢ jednak, ze nie bardzo ja
ucieszylo spotkanie z toba. Czy Hewes nie-
zazdrosny?

Jerzy zwlekat z odpowiedzig.

— Nie, rzekl nakoniec, spotkanie nasze
zresztg bylo bardzo krotkie 1 wymieni-
lismy tylko kilka stéow. Pani jest "jeszcze
przekonania, ze opuscilem ja ztosliwie i w za-
gniewaniu.

— A jesli si¢ dowie, ze tak nie jest?

— Wszystko mi jedno. Powziglem juz nie-
ztomne postanowienie.

— Czy wolno wiedzie¢ jakie ?

— Dzi$ jeszcze nie, Dick, ale juz jutro mo-
ze dowiesz si¢ o wszystkiem. A co si¢ stanie
z Alicya?

— Przysiggam na Boga, zZe nie wiem,
zawotat Burton, nie moge¢ nalega¢ na Chi-
lenczykoéw, nie wolno mi réwniez potgpiac
aziewczyny, ze chce uciec z tego piekta.

— Ale Mr Hewes pozwala na takie obcho-
dzenie si¢ z Amerykanka?

— Czy pozwala? Co6z ma poczaé z ta ko-
bieta?—Kontent, ze jego samego zostawia
w spokoju. Na Boga, Jerzy, powiedz mi, co
ci si¢ stalo? Przez caly czas ani§ si¢ roze-
$miat, a dzi§ caly dzien twarz ci jasnieje z ra-
dosci, tak, ze nawet nieszczgScia biednej sie-
roty przyjmujesz obojetnie. Nie rozumiem cig.

— Kochany przyjacielu, zasmiatsi¢ Jerzy—
glowe mam pelna wiasnych mysli i projek-
tow—tak pelna, Ze si¢ w niej nic juz pomie-
$ci¢ nie moze, iile dziw si¢ wigc. Z tern
wszystkiem los nieszczgsliwej tej dziewczyny
prawdziwie mnie zasmuca, skoro za$ tylko
dojde do tadu we wlasnej mej sprawie, pomysli-
my i oniej. Moze byloby najlepiej odestaé
ja do Nowego—Jorku.

— Nie wiem, czy zgodzi si¢ na to, rzekt
Burton, chciala bowiem przecie unikngé po-
bytu wWtem miescie.

— Trzeba sprobowaé—odrzekt Jerzy;*
wszak niepodobna, aby przez cale zycie tulata
si¢ tu pomiedzy obcymi. Ale teraz, Burton,
przedewszystkiem obliczmy si¢. Mr. Hewes
pozyczyl mi pewng sumke; dlatego chciatbym
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najsamprzod z toba rachunki zatatwi¢. Pe-
whnie dzi$ jeste$ zajety.

— Bardzo—w skutek nieobecnosci Mr. He-
wesa, narosto mnostwo zalegtosci, ktore trze-
ba odrobi¢, oprocz tego duzo mamy ekspe-
dycji, do wyprawienia najblizszym parowcem.
Ale o godzinie piatej bede na ustugi twoje,
0 tej godzinie bowiem kofczymy zajecia. Be-
dziemy znéw jedli obiad razem?“

— Ma si¢ rozumie¢; czasu za$, jaki mi
jeszcze do obiadu pozostaje uzyj¢ na prze-
chadzke i postuchanie mych mys$li. Koniecz-
nem jest, abym sobie samemu jasng zdat spra-
we z niektorych okolicznosci. A wigc do wi-
dzenia! O godzinie piatej wstapie po ciebie.

Jerzy wyszedl. Kroczyl przez rniato po-
nad morze ku poludniowi, poczem wstapil na
wyzyng¢ spadzista wiodacg do latarni morskiej.

Duzo tu widzial nowosci; lud obcy w dzi-
nwym stroju narodowym, w krutkicli penszo
1zalotnie zarzuconych mantilla, szczegdlna
uprzaz na koniach o olbrzymich strzemionach
i ostrogach, caly $§wiat nieznany—ale zale-
dwie rzucit wzrokiem na to wszystko, zadu-
zo bowiem miatl nowin we wlasnej glowie
i sercu—a wszystkie te nowiny doktadnie
rozpatrze¢ mu nalezalo, by samemu sobie jas-
na z nich zda¢ sprawg. Wszelako zmarszczki
posegpne ustapily mu z czota; gdy za§ stanat
obok latarni morskiej i rzucit si¢ potem na
ziemi¢ krotka trawa porosta—i spogladat na
dalekie, szare morze, po ktorern gdzie niegdzie
przesuwat si¢ biaty zagiel—cicha jakas§ we-
solo$¢ zalegta jego rysy, a oko nie zatapiato
si¢ juz w ziemi¢ wsréd zadumy, ale ze spoko-

jem iswoboda wlepione bylo w sine morze
i niebo stoneczne.

Tak przelezat kilka godzin, a kiedy wkoncu
wracal do miasta, postgpowat krokiem lekkim
1 sprezystym, zajety caly nowemi wrazeniami,
ktore nastreczaty mu si¢ tu co chwila.

Skoro zaszedl do miasta, wymingta go ja-
kas mtoda dama, ktéra szta predzej od niego;
popatrzyt za nig i poznal Alicya Morhouse
spieszaca z do$¢ cigzka paczka w reku.

m— Miss Morhouse, rzekl zdziwiony-—do-
kad pani dazy?

Alicya zarumienita si¢ po uszy, zwolnita je-
dnak kroku i odpowiedziata: Do domu, Sir—
niosa suknie dla lady.

— Doprawdy? a czy nie ma w domu stuzace-
go, ktoryby je odnidst? Prosze, pozwol Pani

mnie, — i siggnat po paczke. Alicja nie
chciala mu jej oddac¢?
— Czy pamigtasz pani jeszcze, Alicyo,

rzekt, biorac za paczke, ze i dawniej, kiedys$
pani przychodzita de moich sidstr, stuzylem
ci za kawalera, czesto ci¢ odprowadzatem do
domu i nositem ci robdtke rgczng?

— ByliSmy wtedy dzie¢mi, panie Halay,
rzekto dziewczg trwozliwie.

— I jakeSmy wtedy rozpowiadali sobie sny
swoje? Czy wiesz, pani, ciagle mi si¢ jako$
zdaje, ze jesteSmy jeszcze dzie¢mi i1 zeSmy
mieli bardzo przykry sen oboje, ktory sobie
takze opowiedzi¢ musimy? Prosze, zostaw' mi
pani te paczke; wszak i bez tego jej nie pu-
szcze.

Alicya, lubo niechg¢tnie, musiata si¢ zgodzic¢
na prosbe Jerzego, ktéry po krotkim prze-
stanku kiedy znéw szli obok siebie, dodat:

— Dziwna rzecz, ze spotykamy si¢ w tein
miejscu i wtej chwili—oboje mniej lub wigcej
niedobrowolnie. Czy pani wierzysz w przezna-
czenia, Alicyo?

— Wierze w cigzkie przeznaczenie, ktore
nas dotkneto uboje, odrzeklo dziewcze glosem
zaledwie dostyszanym. Obrje—chociaz w ro-
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zny sposob -pod ktérego cigzarem uledz mu-
simy.

— Ja mysle tak samo, szepnagl Jerzy z u-
$miechem — wtlasnie niepozostaje nam nic in-
nego.

Alicya ze zdziwieniem spojrzata na niego.
Ona wecale nie zartowala odpowiadajac, mogl-
ze on zartowac? Ale po chwili Jerzy moéwit
dalej:.

— I czy pani mile wspominasz 0w czas,
Alicyo, kiedy$my dzie¢mi bedac, bawili sig ra-
zem? Ja, zdaje mi si¢, bytem wtedy wielkim
swawolnikiem.

— Mity Boze, rzekto znoéw dziewcze, toé to
jedno wspomnienie, co mi pozostato i ktorern
Z -

e I nadzieja.

Dziewcze lokko potrzgsneto glowa.

— Nadziejg nie, Alicyo? zawolal Jerzy
predko. Czyz nie ona jedynie dodaje nam
otuchy w nieszczg§ciu—i czy sadzisz pani, ze
znajdujac si¢ na poktadzie wsrdéd strasznego

potozenia, nie bylbym bez namystu wskoczyt j stuzace;.

W morze, by polozy¢ koniec ngdznemu zyciu—
gdyby mnie nie krzepita nadzieja?

— Jeste§ pan mezczyzng i wiedziates, ze
cierpienia twoje raz si¢ skonczy¢é musza—rze-
kto znow dziewczeg, mogtes pandziatac zreszta;
my biedne kobiety tylko cierpie¢ mozemy......
Wszystkie? rzekt Jerzy—i usta jego
now' do $miechu si¢ ztozyly—czy i pani Ile-
wes ?

Alicya milczata — bole$ne jakie§ uczucie
przeszylo jej serce—bylo to z powodu wymie-
nienia nazwiska i to przez usta Jerzego. Nic
jednak nie odpowiedziata. Dopiero, kiedy si¢
zblizali ku domowi, z podzigkowaniem prosita
swego towarzysza o zwrot paczki, ktorg tenze
jeszcze trzymat.

— Jak bedziem w domu, Miss, rzekt po-
trzasajac gtowa, nie wczesniej- Wtedy oddam
ja stuzacemu.

— Ale mnie z tego powodu spotkaja nie-
przyjemno$ci, panie Halay.

— Istotnie? Czy pani IJew'ss w samej rze-
czy tak jest bezwzgledna?

— Nie powiadam tego.

— Dobrze, Alicyo, rzekl Jerzy, oddajac jej
paczke, nie chcialbym by¢ przyczyna zmar-
twienia pani. Ale jeszcze jedno. Niezadlugo
wracam do Now'ego Jorku. Czy dasz mi pani
jakie zlecenie?

Alicya kiwnela glowa.

— Bacz pan, je$li taska pozdrowi¢ swych
rodzicOw—siostry swoje. Te jedyne moze oso-
by, ktore jeszcze pamigtaja tam o mnie.

— Uczynie¢ to, rzekt Jerzy, zdjat kapelusz
1 poszedl ta sama droga, ktorag przyszli.

Wieczor spedzil razem z Burtonem, nie po-
wiedziawszy temuz jednak nic o dalszych swo-
izh zamiarach. Na drugi dzien dlugo rozma-
wiat z konsulem, nie dotknawszy przeciez ani
stowkiem wczorajszej ich rozmowy, Mr. He-
wes tylko powiedziat mu, zemoéwit swej Zonie,
jaka byta przyczyna naglego jego zniknienia,
ale, ze ta zdaje si¢ niedowierza¢ catej owej hi-
story!, gdyz, jak sie¢ wyrazata: ,poniewaz
Mr. Halay przystal bytdo domu zwykly swoj
ubioér starannie upakowany, okoliczno$¢ ta jest
zbyt jawnym dowodem, ze z namystem przed-
siebral podr6z inco gnito Cokolwiekbadz
konczyta: Jest jej to teraz zupelnie obojetnem
i nie warto dluzej o tern mowié.”

Kiedy jeszcze byt u Hewmsa, Burton przy-
niést wiadomo$¢, ze widac juz parowiec przy-
bywajacy z poinocy i ze ten za godzing naj-
wyzej przybije do brzegu. Parowiec ten zwy-
kle przez trzy lub cztery dni zatrzymywat si¢
W Valparaiso, potem za§ zabieral poczte

Mozaizm wedtug Edgara Quinet’a, przez Edward® Chlepiekiego (4. c.) — Przeznaczenia/sceny'
W odcinku: U Ogniska.

120.

europejska i amerykanskg i ruszal znéw na
poinoc.

Na dole przed domem dwoéch lokai trzyma-
1o na pogatowiu par¢ koni wierzchowych do
przejazdzki dla panstwa Hewes. Skoro stuza-
cy dal zna¢ o tern, Jerzy pozegnal si¢ z He-
wesem, by znow nie spotkaé si¢ z Jenny i po-
szedl do kantoru do Burtona. Byljednak
bardziej milczacy i powazniejszy, jak wczoraj,
gdy za$§ Burton zapytatl o przyczyne¢ tej zmia-
ny, rzekt wymijajacb:

— Mam jeszcze co§ do zatatwienia, Dick,
co lezy mi na sercu. Zal mi biednej Alicyi—
w takiej zyla przyjazni z moimi...

— Nie chciej tylko, na Baga, ofiarowac jej
pienigdzy,—rzek! Burton predko, ja tylko raz
jeden zrobitem w tym wzgledzie aluzya ioma-
to, zem nie stracit jej zyczliwosci nazawsze.
Pod #ym wzgledem zachowala jeszcze dawna
dume¢—ale tylko pod tym— dodat z zalem,—
dzi$ bowiem rano, kiedy jeszcze lady spata,
byla u owego niemca, dla przyjecia miejsca
Spotkatem ja przypadkiem,, gdy
"wracata do domu, stanowczo si¢ tam zgodzita
i wkrétGe nas opusci.

— Biedne dziewczg¢!—rzekt Jerzy,-—aleja
pomimo to mam dla niej propozycye, ktora—
jesli mnie ustucha—przyniesie jej ulge po tern
smutnem potozeniu, a moze mnie ustuchaé¢ bez
ujmy dla dumy swoje;j.

— A ta propozycya jest?

— Poz0l, niech ja wprzéd wyjawie Alicyi,
potem ty nam udzielisz swej rady. Sadze, ze
teraz hytaby najstosowniejsza chwila do po-

mowienia znig,—nieprawdaz ?
— Teraz przynajmniej niktby wam nie
przeszkadzal. Zastaniesz ja w jej pokoju.

— Gdziez to jest?

— Na drugiem pigtrze, drzwi na wprost
schodow.

— Na drugiem pietrze?
strychem!

— Inne pokoje uzywane sa do przyjecie go-
$ci,—rzekl Burton, wzruszajac ramionami.—
Doprawdy, sam uwazam, zejako zluzaca, za-
cnej kobiety niemieckiej bedzie si¢ miala le-
piej, anizeli tu w roli towarzyszki pani Hewes.
Gdyby ta pani miata by¢ twoja Zona, Jerzy,
poki zycia nie miatby$§ spokoju!

— Alez czy 1 Hewes nie winien, Ze si¢ ona
stata takg ?

— Po czgdci moze—ale to bazyliszek skon-
czony, ktorego mozna troch¢ udobrucha¢, ni-
gdy wszakze oswoi¢ w zupelosci.—Ale co ci
jest, Jerzy ?—-czy$ nie zdrow?—Zbladles tak
nagle.

— Mnie?—nic,—powiedzial Jerzy z u$mie-
chem,—troch¢ jestem niezdrow, mozesz zre-
sztg sam si¢ domysle¢, ze mi to nie jest tak
bardzo obojetnem, by¢ pod jednym dachem
z panig Hewes. Tak ja kochatem goraco—ale
to juz przemingto, a rozum w koncu przezwy-
cigzy serce. Wigc do widzenia, — Schodzac,
znoéw wstapie do ciebie.

Wszak to pod

(d. c. ni)

ROZMAITOSCI.

Towarzystwo w celu zniesienia pojedynkow istnieje
w Anglii i liczy w swojem gronie cztonkow arystokra-
cyi—armii, administracyi oraz $wiata handlowego,
finansowego i przemystowego. Kazdy cztonek obowia-
zany ztozy¢ Towarzystwu przysigge, iz nigdy nie przyj-
mie wyzwania na pojedynek, i ze w razie wyniklego
sporu, zobowiazuje si¢ takowy odda¢ pod wyrok sadu
polubownego. Skutkiem dziatalno$ci wspoinnionego
Towarzystwa, pojedynki w Anglii sa rzadkiem zjawis-
kiem.

Znakomici mezowie i kobiety w Polsce, od X do XII wieku, szki-
owiezawski jc. d.) — Z nauk przyrodzonych. Wplywy zwiazkow chemicznych na zycie, przez Wincentego Niewiadomskiego (c. d) — Wieczory

zycla amerykanskfego, przez Fryderyka Ge rsteke-

Druk Burzynskiego i Czerniejewskiego, Nowy-Swiat Nr 57. — jjorno.reiro Bjeroypoio. — Redaktor i Wydawca, Bronistaw Przyrembel.



